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BESCHAFFUNGSBESCHLUSS 
DETERMINA A CONTRARRE   

Eisenbahnachse München - Verona 
BRENNER BASISTUNNEL 

Asse ferroviario Monaco – Verona 
GALLERIA DI BASE DEL BRENNERO 

Beschaffungsbeschluss Nr. xxx Determina a contrarre n. xxx 

1. Beantragende Stelle 1. Struttura richiedente 

Vorstand Consiglio di Gestione 

2. Auftragsbezeichnung 2. Denominazione dell’incarico 

Beratung und schriftliche und mündliche Unterstützung im 
Zusammenhang mit der Möglichkeit einer Verlängerung des 
Bauloses H61 über die Staatsgrenze hinaus. 

Consulenza ed assistenza scritta ed orale in ordine all’ipotesi 
del prolungamento del lotto H61 oltre il confine di stato. 

3. Gegenstand und Merkmale des Auftrags 3. Oggetto e caratteristiche dell'incarico 

Der Bauzeitplan 2020 sieht die Ermittlung eines genauen 
Ausführungsszenarios vor, das unter anderem die 
Möglichkeit der Verlängerung des Bauloses H61 „Mauls 2-3“, 
das derzeit auf italienischem Gebiet ausgeführt wird, über 
die Staatsgrenze hinaus vorsieht. Die Möglichkeit, dieses 
Ausführungsszenario umzusetzen, war jedoch auch an die 
Durchführung einer Reihe von vorherigen Tätigkeiten 
gebunden. Die Grenzüberschreitung in ein anderes 
Staatsgebiet steht nämlich nicht nur mit technischen 
Aspekten betreffend die Bauausführung im Zusammenhang, 
sondern auch mit rechtlichen Schwierigkeiten hinsichtlich der 
Möglichkeit, vom Territorialitätsprinzip, das dem 
internationalen Recht zugrunde liegt, abzuweichen. In 
Anbetracht dessen war es erforderlich, zur gegenständlichen 
Frage anwaltliche Unterstützung beizuziehen, da es sich 
zum einen um ein besonders heikles und wichtiges Thema 
handelt,  zum anderen wegen der damit verbundenen 
Verantwortlichkeiten. 

Il programma lavori 2020 contempla l’individuazione di un 
preciso scenario esecutivo che prevede, tra l’altro, l’ipotesi di 
prolungare i lavori del lotto  H61 denominato “MULES 2 3”, 
oggi in esecuzione in territorio italiano, oltre il confine di 
Stato. La possibilità di percorrere detto scenario esecutivo è 
stata peraltro subordinata all’espletamento di tutta una serie 
di attività preventive. Lo sconfinamento in altro Stato 
coinvolge, invero, non solo aspetti tecnici riguardanti 
l’esecuzione dei lavori ma anche delicate problematiche di 
natura giuridica connesse alla possibilità di derogare al 
principio di territorialità che governa il diritto internazionale. 
In considerazione di ciò, si è reso necessario acquisire un 
supporto legale sulla questione di che trattasi sia per la 
particolare delicatezza ed importanza del tema sia per le 
responsabilità connesse ad una tale opzione.  

4. Begründung des Auftrags 4. Motivazioni dell'affidamento 

Bedarf der BBT SE nach rechtlicher Beratung und 
Unterstützung 

Necessità da parte di BBT SE di ricevere consulenza ed 
assistenza legale  

5. Vorgeschlagenes Vergabeverfahren und 
Zuschlagskriterium  

5. Procedura e criterio di aggiudicazione proposti  

Direktvergabe an Frau RA Renate Holzeisen vom 
Gerichtsstand Bozen. 

Affidamento diretto all'Avv. Renate Holzeisen del foro di 
Bolzano. 

Die gegenständliche Direktvergabe an diese Rechtsanwältin 
lässt sich damit begründen, dass diese eine Expertin auf 

Il presente affidamento diretto si giustifica nei confronti di 
detto legale in quanto professionista esperto in materia di 



 

 
   
Erstellt am / redatto il Montag, 29. März 2021 09:43:00  Seite / Pag. 2/3 

dem Gebiet des  Gesellschaftsrechts/ internationalen Rechts 
ist. 

diritto societario/internazionale. 

6. Ort der Leistungsdurchführung 6. Luogo di esecuzione della prestazione 

Bozen  Bolzano  

7. Leistungszeitraum / Leistungsfrist 7. Durata / termine di esecuzione della prestazione 

Der Auftrag, auf den sich der gegenständliche 
Beschaffungsbeschluss bezieht, ist nachträglicher Art für die 
bereits geleistete Arbeit der Rechtsanwältin Holzeisen. Die 
Auftragsvergabe erfolgte angesichts der Notwendigkeit und 
Dringlichkeit, rechtliche Beratung und Unterstützung zu 
erhalten, direkt und informell durch den Vorstand, und wird 
durch Abschluss eines entsprechenden nachträglichen 
Vertrags formalisiert. 

L’incarico di cui alla presente determina a contrarre è a 
sanatoria per attività già svolta dall’Avv. Holzeisen. L’incarico 
è stato conferito direttamente dal CdG per le vie brevi in 
considerazione della necessità ed urgenza di ottenere 
l'assistenza e consulenza legale e verrà formalizzato con la 
stipula di un apposito contratto a sanatoria. 

8. Geschätzter Auftragswert (netto) 8. Importo presunto dell’incarico (netto) 

€ 15.000,00 zuzüglich gesetzliche Kosten und 
Aufwendungen 

€  15.000,00 oltre oneri e accessori di legge 

9. Vorgeschlagene Sicherstellungsmittel 9. Mezzi di garanzia proposti 

Berufshaftpflichtversicherung Polizza professionale 

10. Finanzmittel 10. Risorse finanziarie 

Die Finanzmittel sind im Budget 2021 unter dem Projektcode 
2RB0KS020 enthalten. 

Le risorse finanziarie sono contenute nel Budget 2021 codice 
progetto 2RB0KS020 

11. Vorgeschlagene Mitarbeiter für die 
Vertragsabwicklung 

11. Collaboratori proposti per la gestione del Contratto 

Sebastiano Sorbello Sebastiano Sorbello 

12. Als Verfahrensverantwortlicher für die 
Ausführungsphase vorgeschlagener Mitarbeiter 

12. Collaboratore proposto per la funzione di 
Responsabile del procedimento per la fase 
esecutiva. 

Manfredi Fedele di Catrano Manfredi Fedele di Catrano 

 

Verfahrensverantwortlicher für die Vergabe / Responsabile del procedimento in fase di aggiudicazione: Avv. Piero Mazzucato 
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Vom Vorstand digital genehmigt (vgl. beigeschlossener Genehmigungsablauf) 
Approvato dal Consiglio di Gestione tramite sistema informatizzato (cfr. flusso di autorizzazione allegato) 

Vom Aufsichtsrat (falls erforderlich) genehmigt (Angabe des Beschlusses) 
Approvato (se necessario) dal Consiglio di Sorveglianza (indicazione Delibera di approvazione) 

  

 


	ID 4748
	DAC

